
5. Where the Receiving State bas ta adapt the sentence as provided by paragraph 4,
it shail inform the Sentencing State priar ta the transfer of the offender pursuant ta this
Agreement. If the adaptation is unacceptable ta the Sentencing State it may refuse the
transfer.

ARICLE )

Young Offenders

This Agreemient may bie extended ta persans subject ta supervision or ailier
messres under the laws af ane of the Parties relating ta youthful offenders. The Parties
shall, ini accordance with their laws, agree on the type of treatment ta bce accorded ta sucli
individuals upan transfer. Consent for the transfer shai bce obtained front the persan
legally authorised ta consent an behalf ofthe yaung persan.

AIMCLKXU

Information on Enforcement

The Receving State shall fuish information ta the Sentencing State cancernig
enforcement af the sentence i the follawing cases:

1. when it cansiders enforcement afithe sentence will bie campleted.
Information shauld include the date of completion, afthe sentence, six (6)
manths prior ta campletian, as well as any tume by which the sentence was
reduced on grounds sucli as goad behaviaur

2. if the offender bas escaped froni custady or had died before the sentence
bas been campleted; or

3. if the Sentencing State requests a written repart an the conditions of
enforcement.

ARTICLE XIl

Temporal Application

This Agreement shahl be applicable ta the enfarcement af sentences imposed
cithe before or afer its entry into farce.

ARICI&XIY

Legisiative Measures

In arder ta carry out the purpases of this Agreement ecd Party shall take the
necessaiy legislativc mensures and shah estabuiali adequate administrative procedures so
that the sentences imposed shah have legs! effect within their respective territories.


